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Yu Tl'arrété du 31 octobre 1997 modifié portant octroi d’une
licence d'exploitation de transporteur aéren au profit de la société
DARTA ;

Vu le certificat de transporteur aérien délivré 2 la société DARTA
le 30 janvier 2003 ;

Vu I"avis du Conseil supérieur de 1’aviation marchande en date du
29 octobre 2003,

Arréte :
Art. 1% - Le premier alinéa de larticle 3 de I'arrété du
31 octobre 1997 susvisé est modifié ainsi qu'il suit:

« La présente licence d’exploitation sera réexaminée tous les cing
ans a2 compter du 31 octobre 2003. »

Art. 2. - Le directeur général de I'aviation civile est chargé de
Pexécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de
la République frangaise.

Fait a Paris, le 31 octobre 2003.

Pour le ministre et par délégation :
Par empéchement du directeur général
de I"aviation civile :
L'ingénieur en chef
des ponts et chaussées,

P.-Y. BissauGe

MINISTERE DE L'ECOLOGIE ET

DU DEVELOPPEMENT DURABLE

Décret n® 2003-1085 du 12 novembre 2003 portant
transposition de la directive 2002/3/CE du Parlement
européen et du Conseil du 12 février 2002 et modi-
fiant le décret n° 98-360 du 6 mai 1998 relatif a la
surveillance de la qualité de I'air et de ses effets sur
la santé et sur Venvironnement, aux objectifs de
qualité de ['air, aux seuils d'alerte et aux valeurs
limites

NOR: DEVP0310063D

Le Premier ministre,

Sur le rapport de la ministre de 1'écologie et du développe-
ment durable,

Vu la directive 2002/3/CE du Parlement européen et du
Conseil du 12 février 2002 relative 3 1'ozone dans I'air
ambiant ;

Vu le code de I’environnement, notamment les articles
L.221-1, L. 221-2 et L.223-1;

Vu le décret n° 98-360 du 6 mai 1998 relalif i la surveillance
de la qualité de I'air et de ses effets sur la santé et sur I'envi-
ronnement, aux objectifs de qualité de 1'air, aux seuils d'alerte
et aux valeurs limites, modifié par le décret n° 2002-213 du
15 février 2002 ;

Vu I'avis de 1'Agence frangaise de sécurité sanitaire envi-
ronnementale du 20 mai 2003 ;

Le Conseil d’Etat (section des travaux publics) entendu,

Décrite :

Art. 1~. - Le décret du 6 mai 1998 susvisé est modifié
comme suit :

I. — Le deuxidme alinfa de D’article 5 est remplacé par les
dispositions suivantes :

« Dans chaque agglomération ou zone surveillée, un arrété du
préfet définit, conformément au plan de protection de I’atmo-
sphere s’il existe, des mesures d'urgence susceptibles d’étre
prises en application de I’article L.223-1 du code de I'envi-
ronnement. Ces mesures sont adaptées 2 la nature et & ’ampleur
de I’épisode de pollution et peuvent étre progressives.

L’arrété indique les conditions dans lesquelles le début et la
fin de la mise en application des mesures qu’il prévoit sont
notifiés aux exploitants des sources fixes et portés A la connais-
sance du public. »

II. — 11 est ajouté, aprés l’article 5, un article 5-1 ainsi
rédigé :

«Art. 5-1. — En ce qui concerne 1'ozone, I’arrété préfectoral
mentionné au deuxigme alinéa de ’article 5 prévoit la zone et la
durée d’application éventuelles de chacune des mesures sui-
vantes en cas de dépassement ou de risque de dépassement des
scuils d'alerte fixés au point 5 de I'annexe I:

«— réduction des vitesses maximales autorisées des véhicules

4 moteur dans un périmétre pouvant augmenter du pre-
mier au deuxigme seuil d’alerte, puis du deuxieéme au
troisiéme ;

«— actions visant & la réduction des émissions d’oxydes
d’azote et de composés organiques volatils des installa-
tions industrielles.

« En cas de dépassement ou de risque de dépassement du

deuxieéme seuil d’alerte, I’arrété prévoit en outre la zone et la

durée d’application éventuelles de la mesure de limitation des
transports routiers de transit dans 1’agglomération.

«En cas de dépassement ou de risque de dépassement du
troisitme seuil d’alerte, 1'amrété prévoit également la zone et la
durée d’application éventuelles de mesures de restriction de la
circulation automobile : interdiction de circulation de certaines
catégories de véhicules, notamment en fonction de leur numéro
d'tmmatriculation ou de l’'identification prévue 2
I'article L. 318-1 du code de la route. »

IlI. — A l'annexe 1, le dernier alinéa du point 5 est remplacé
par les dispositions suivantes :

« Seunil de recommandation et d'information : 180 pg/m® en
moyenne horaire. Seuils d’alerte pour la mise en ceuvre progres-
sive de mesures d'urgence :

1= seuil : 240 ug/m® en moyenne horaire dépassé pendant
trois heures cons€cutives ;

2¢ seuil : 300 pg/m? en moyenne horaire dépassé pendant
trois heures consécutives ;

3¢ seuil ; 360 ug/m® en moyenne horaire. »

Art. 2. - Le ministre de I'intéricur, de la sécurité intérieure
et des libertés locales, le ministre de I’économie, des finances et
de l'industrie, le ministre de I'équipement, des transports, du
logement, du tourisme et de la mer, la ministre de I'écologie et
du développement durable, le ministre de la santé, de la famille
et des personnes handicapées, la ministre déléguée 2 I'industrie
et le secrétaire d'Etat aux transports et 4 la mer sont chargés,
chacun en ce qui le conceme, de 1'exécution du présent décret,
qui sera publié au Journal officiel de la République frangaise.

Fait & Paris, le 12 novembre 2003.

JEAN-PIERRE RAFFARIN
Par le Premier ministre ;
La ministre de I'écologie
et du développement durable,
RoOSELYNE BACHELOT-NARQUIN
Le ministre de l'intérieur,
de la sécurité intérieure
et des libertés locales,
NICOLAS SARKOZY
Le ministre de ['économie,
des finances et de Uindustrie,
Francis MEr
Le ministre de l'équipement, des transports,
du logement, du tourisme et de la mer,
GILLES DE ROBIEN
Le ministre de la santé, de la famille
et des personnes handicapées,
JEAN-FRANCOIS MATTEI
La ministre déléguée & !'industrie,
NICOLE FONTAINE
Le secrétaire d’Etat aux transports
et & la mer,
DommiQUE BUSSEREAU



